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1  Fontos 
biztonsági 
utasítások

Biztonság
Fontos biztonsági utasítások
• Győződjön	meg	arról,	hogy	a	

hálózati	tápfeszültség	megfelel	
a	készülék	hátoldalán	vagy	alján	
feltüntetett	feszültségnek.

• Nem	érheti	csöpögő	vagy	fröccsenő	
folyadék	a	hangszórót.

• Ne	helyezzen	veszélyt	okozó	
tárgyakat	(pl.	folyadékkal	
teli	tárgyak,	égő	gyertyák)	a	
hangszóróra.

• Ügyeljen	arra,	hogy	a	hangszóró	
körül	elegendő	szabad	hely	legyen	a	
szellőzéshez.

• A	hangszóró	0	és	45	°C	közötti	
hőmérsékletű	környezetben	
használható	biztonsággal.

• Csak	a	gyártó	által	megadott	
tartozékokat	használjon.

Akkumulátorral kapcsolatos 
óvintézkedések
• Az	akkumulátor	nem	

megfelelő	cseréje	tűz-	vagy	
robbanásveszélyhez	vezethet.	Csak	
az	eredeteivel	megegyező	vagy	azzal	
ekvivalens	típust	használjon.

• A	(kivehető	vagy	beépített)	
akkumulátorokat	nem	szabad	
túlzott	hő	hatásának,	pl.	közvetlen	
napsugárzásnak,	tűznek	vagy	
hasonló	hatásnak	kitenni.

• Szélsőségesen	magas	vagy	alacsony	
hőmérsékleten	történő	használat,	
tárolás	vagy	szállítás	során,	valamint	
a	nagy	magasságban	jelentkező	kis	
nyomás	esetén	az	akkumulátorok	
biztonsági	kockázatot	jelenthetnek.

• Ne	cserélje	az	akkumulátort	a	
biztonsági	védelmet	esetleg	megkerülő,	
nem	megfelelő	típusúra	(például	egyes	
lítium-ion	akkumulátorok).

• Az	akkumulátor	tűzbe	vagy	forró	sütőbe	
helyezése,	mechanikai	összezúzása	
vagy	felvágása	robbanást	okozhat.

• Az	akkumulátorok	rendkívül	magas	
környezeti	hőmérsékletnek	vagy	
alacsony	környezeti	nyomásnak	való	
kitétele	robbanást	vagy	gyúlékony	
folyadék,	illetve	gáz	szivárgását	
idézheti	elő.

Figyelem

 • Soha	ne	távolítsa	el	a	hangszóró	
burkolatát.

 • A	hangszóró	semelyik	részét	se	kenje	be.
 • A	hangszórót	sík,	kemény	és	stabil	
felületen	helyezze	el.

 • Soha	ne	helyezze	a	hangszórót	
elektromos	berendezésre.

 • Csak	épületen	belül	használja	a	
hangszórót.	Tartsa	a	hangszórót	
víztől,	nedvességtől	és	folyadékkal	teli	
tárgyaktól	távol.

 • Tartsa	a	hangszórót	közvetlen	
napsugárzástól,	nyílt	lángtól	vagy	hőtől	
távol.

 • Az	akkumulátor	nem	megfelelő	típusúra	
cserélése	tűz-	vagy	robbanásveszélyt	
idézhet	elő.

 • Felhívjuk	a	figyelmét,	hogy	az	eszköz	
beépített	lítium	akkumulátorral	
rendelkezik.	A	lítium	akkumulátorok	
töltési	kapacitása	önkisülési	
tulajdonságuk	miatt	idővel	csökken.	Az	
eszközben	lévő	akkumulátorok	hosszú	
élettartamának	biztosítása	érdekében	
javasoljuk,	hogy ha az eszköz nincs 
használatban, félévente körülbelül 
50% szintre töltse fel a beépített 
lítium akkumulátort.

Az	eszközön	végzett	bármilyen,	az	
MMD	Hong	Kong	Holding	Limited	
által	nem	jóváhagyott	változtatás	
vagy	módosítás	a	felhasználó	termék	
használatára	vonatkozó	jogosultságának	
megszűnéséhez	vezethet.
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Megfelelőség

A	TP	Vision	Europe	B.V.	ezennel	
kijelenti,	hogy	a	termék	teljesíti	a	
vonatkozó	2014/53/EU	irányelv	lényeges	
követelményeit.	A	Megfelelőségi	
nyilatkozat	a	https://aoc.com	oldalon	
található.

Környezetvédelem
Régi termék és akkumulátor 
ártalmatlanítása

Termékét	kiváló	minőségű,	
újrahasznosítható,	illetve	újból	
felhasználható	anyagok	és	alkatrészek	
felhasználásával	terveztük	és	
készítettük.

Ez	a	terméken	elhelyezett	szimbólum	
azt	jelenti,	hogy	a	termékre	a	 
2012/19/EU	európai	uniós	irányelv	
vonatkozik.

Ez	a	szimbólum	azt	jelenti,	hogy	a	
termék	akkumulátort	tartalmaz,	amelyre	
a	2013/56/EU	európai	uniós	irányelv	
vonatkozik,	ezért	nem	szabad	azt	a	
normál	háztartási	hulladékkal	együtt	
ártalmatlanítani.

Tájékozódjon	elektromos	és	
elektronikus	termékek,	valamint	
akkumulátorok	begyűjtését	végző,	helyi	
szelektív	hulladékgyűjtő	szolgáltatással	
kapcsolatban.	Tartsa	be	a	helyi	
szabályokat,	és	soha	ne	ártalmatlanítsa	
a	terméket,	illetve	akkumulátort	a	
normál	háztartási	hulladékkal	együtt.	
A	régi	termékek	és	akkumulátorok	
megfelelő	ártalmatlanítása	segít	a	
környezetre	és	emberi	egészségre	
gyakorolt	káros	következmények	
megelőzésében.

AOC O1 – Robbantott ábra

Az	ábra	kizárólag	 
szemléltetési	célokat	szolgál

Környezetvédelmi tudnivalók
Minden	nélkülözhető	csomagolást	
mellőztünk.	Törekedtünk	arra,	hogy	a	
csomagolás	egyszerűen	szétválasztható	
legyen	három	anyagra:	kartonpapír	
(doboz),	rosttálca	tartozékok	doboza	
vagy	papírkártya.

A	termék	olyan	anyagokat	is	tartalmaz,	
amelyek	újrahasznosításához	és	
újbóli	felhasználásához	a	terméket	
egy	erre	specializálódott	vállalatnak	
kell	szétszerelnie.	Kérjük,	tartsa	be	a	
csomagolóanyagok,	használt	elemek/
akkumulátorok	és	régi	berendezések	
ártalmatlanítására	vonatkozó	helyi	
előírásokat.

Az	akkumulátor	tűzbe	vagy	forró	sütőbe	
helyezése,	mechanikai	összezúzása	vagy	
felvágása	robbanást	okozhat.
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FCC- és IC-nyilatkozat
FCC-információ
A	készülék	teljesíti	az	FCC-szabályzat	
15.	részében	leírt	követelményeket.	A	
megfelelő	működésnek	az	alábbi	két	
feltétele	van:
a Az	eszköz	nem	okozhat	káros	
interferenciát,	és

b Az	eszköznek	el	kell	viselnie	a	más	
eszközök	által	keltett	interferenciát,	
beleértve	azt	is,	amely	nemkívánatos	
működést	eredményezhet.

Figyelem:	A	megfelelőségért	felelős	
fél	kifejezett	jóváhagyása	nélküli	
változtatások	és	módosítások	
érvénytelenítik	a	felhasználó	berendezés	
használatára	vonatkozó	jogosultságát.

Megjegyzés:	A	berendezés	a	tesztelés	
során	megfelelt	az	FCC	szabályzat	15.	
Része	értelmében	a	B.	osztályú	digitális	
eszközök	korlátozásainak.

Ezeket	a	korlátozásokat	arra	tervezték,	
hogy	észszerű	védelmet	nyújtsanak	a	
lakossági	létesítményekben	előforduló	
káros	interferenciák	ellen.

Ez	a	berendezés	rádiófrekvenciás	
energiát	gerjeszt,	használ	és	
képes	sugározni.	Amennyiben	a	
berendezést	nem	az	utasításoknak	
megfelelően	telepítik	és	használják,	
az	káros	interferenciát	okozhat	a	
rádiókommunikációs	rendszerekben.	
Mindamellett	nem	garantálható,	
hogy	egy	adott	telepítés	esetén	az	
interferencia	nem	fog	létrejönni.	
Amennyiben	az	eszköz	káros	
interferenciát	okoz	a	rádió-	és	
televízióvételben	(amit	a	berendezés	ki-	
és	bekapcsolásával	tud	megállapítani),	
a	felhasználó	az	alábbi	intézkedésekkel	
kísérelheti	meg	az	interferencia	
elhárítását:

(1)	 Állítsa	vagy	helyezze	át	a	
vevőantennát.

(2)	Növelje	meg	a	berendezés	és	a	
vevőkészülék	közötti	távolságot.

(3)	 A	berendezést	a	vevőkészülékétől	
különböző	áramkörhöz	kapcsolódó	
hálózati	aljzathoz	csatlakoztassa.

(4)	 Kérjen	segítséget	értékesítőnktől	
vagy	egy	tapasztalt	rádió-/TV-
szerelőtől.

Rádiófrekvenciás sugárzásra 
vonatkozó figyelmeztető nyilatkozat
Az	eszköz	általános	rádiófrekvenciás	
előírások	szerinti	bevizsgálása	
megtörtént.	Az	eszköz	a	hordozható	
üzemmódból	eredő	kitettségek	mellett	
korlátozás	nélkül	használható.

IC-Kanada:  
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
Az	eszköz	olyan,	engedélyek	alól	
mentesülő	adó(ka)t	/	vevő(ke)
t	tartalmaz,	amelyek	a	Kanadai	
Tudományos	és	Gazdasági	Fejlesztési	
Hivatal	(Innovation,	Science	and	
Economic	Development	Canada)	
rádióhullámú	szabványa	alapján	
megfelelnek	az	engedélymentességhez	
szükséges	előírásoknak.	A	megfelelő	
működésnek	az	alábbi	két	feltétele	van:
1.	 Az	eszköz	nem	okozhat	interferenciát.
2.	 Az	eszköznek	el	kell	viselnie	a	más	

eszközök	által	keltett	interferenciát,	
beleértve	azt	is,	amely	az	eszköz	
nemkívánatos	működését	
eredményezheti.
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Avis d’Industrie Canada:  
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
L’émetteur/récepteur	exempt	de	licence	
contenu	dans	le	présent	appareil	
est	conforme	aux	CNR	d’Innovation,	
Sciences	et	Développement	économique	
Canada	applicables	aux	appareils	radio	
exempts	delicence.	L’exploitation	est	
autorisée	aux	deux	conditions	 
suivantes	:
1.	 L’appareil	ne	doit	pas	produire	

debrouillage	;
2.	 L’appareil	doit	accepter	tout	

brouillage	radio	électrique	
subi,	même	si	lebrouillage	est	
susceptible	d’encompromettre	le	
fonctionnement.

Védjegyekre vonatkozó 
információk

A	Bluetooth®	védjegy	és	logók	a	
Bluetooth	SIG,	Inc.	bejegyzett	védjegyei,	
és	a	védjegyek	MMD	Hong	Kong	Holding	
Limited	általi	mindenfajta	használata	
licenc	alapján	történik.
Az	egyéb	védjegyek	és	kereskedelmi	
nevek	a	megfelelő	tulajdonosok	
tulajdonai.
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2  Az Ön otthoni 
hangszórója

A doboz tartalma
Az	egyes	téteket	azonosítva	ellenőrizze,	
hogy	a	csomagban	szerepelnek-e	az	
alábbiak:
• Hangszóró
• USB-kábel
• Üzembe	helyezési	útmutató
• Biztonsági	adatlap
• Nemzetközi	jótállási	jegy
• Tartózsinór

A hangszóró áttekintése

3 2456 17

10 89

a DC	IN	(EGYENFESZÜLTSÉG-BEMENET)
• A	beépített	akkumulátor	töltése.

b Bekapcsolást/Bluetooth-kapcsolatot	
jelző	LED-fény
• Bekapcsolást/Bluetooth-

kapcsolatot	jelző	fény.

c 

• A	hangszóró	be-	és	
kikapcsolására	szolgál.

d 

• Bluetooth-párosítási	módba	
lépés.

• Törli	a	Bluetooth-párosítási	
információkat.

e 

• A	gomb	megnyomásával	válthat	
sztereó	párosítási	módba.

• Ez	a	funkció	csak	két	azonos	
hangszóróval	működik.

f Partylink
• A	gomb	megnyomásával	válthat	

PartyLink-párosítási	módba.

g LED-jelzőfények

• Akkumulátorszint-jelző	fények.
• Az	akkumulátor	töltöttségi	

szintjét	mutatják:	Az	
akkumulátor	állapotának	
ellenőrzéséhez	nyomjon	meg	
egy	tetszőleges	gombot	a	  
kivételével,	mert	a	 	gomb	
kikapcsolja	a	készüléket.

h 

• Hangerő	csökkentése.

i 

• Hangerő	növelése.

j 

• Nyomja	meg	röviden	a	lejátszás	
indításához/szüneteltetéséhez/
folytatásához	vagy	a	bejövő	
hívás	fogadásához.

• Hosszan	nyomja	meg	a	
bejövő	hívás	elutasításához	
vagy	a	csatlakoztatott	
eszköz	hangasszisztensének	
indításához.
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3  Kezdeti lépések
Mindig	a	megfelelő	sorrendben	kövesse	
az	ebben	a	fejezetben	leírt	utasításokat.

A beépített 
akkumulátor töltése
A	hangszóró	tápellátását	egy	beépített	
akkumulátor	biztosítja.

Megjegyzés

 • Használat	előtt	teljesen	töltse	fel	a	
beépített	akkumulátort.

 • Ha	a	hangszóró	bekapcsolásakor	az	
akkumulátor	töltöttsége	alacsony,	akkor	
a	bekapcsolást/Bluetooth-kapcsolatot	
jelző	LED	piros	színnel	villog.

A	mellékelt	USB-kábellel	csatlakoztassa	
a	hangszórón	található	USB-C	aljzatot	
egy	kimenethez	(5	V	 	3	A)	(9	V	 	3	A).

BEMENET:	5	V	 	3	A
BEMENET:	9	V	 	3	A

Bekapcsolt állapot
 » A	hangszóró	töltése	közben	a	
bekapcsolást/Bluetooth-kapcsolatot	
jelző	LED	piros,	kék	és	fehér	színnel	
villog.

 » Ha	a	hangszóró	teljesen	fel	van	
töltve,	akkor	a	bekapcsolást/
Bluetooth-kapcsolatot	jelző	LED	
fehér	és	kék	színnel	villog.

Kikapcsolt állapot
 » A	hangszóró	töltése	közben	a	
bekapcsolást/Bluetooth-kapcsolatot	
jelző	LED	folyamatos	piros	színnel	
világít.

 » Ha	a	hangszóró	teljesen	fel	van	
töltve,	akkor	a	bekapcsolást/
Bluetooth-kapcsolatot	jelző	LED	nem	
világít.

1.	LED 2.	LED 3.	LED 4.	LED Bekapcsolást/
Bluetooth-
kapcsolatot	jelző	LED

Akkumulátor	
töltöttségi	
szintje

1.	LED 2.	LED 3.	LED 4.	LED

Bekapc-
solást/
Bluetooth-
kapcso-
latot	jelző	
LED

Teljes Folyamatos	piros

≥80% Folyamatos	piros KI
≥50%	-	>80% Folyamatos	piros KI

>20%	-	>50% Folyamatos	
piros KI

Az 
akkumulátor	
töltöttsége	
alacsony	 
≤	20%

KI Pirosan	
villog

Vigyázat!

 • A	hangszóró	károsodásának	veszélye!	
Győződjön	meg	arról,	a	hálózati	
tápfeszültség	megfelel	a	hangszóró	
hátoldalán	vagy	alján	feltüntetett	
feszültségnek.

 • Áramütésveszély!	Az	USB-kábel	
kihúzásakor	mindig	a	dugónál	fogva	
húzza	ki	a	kábelt.	Soha	ne	a	kábelt	húzza.

 • Kizárólag	a	gyártó	előírása	szerinti	vagy	
a	hangszóróhoz	mellékelt	USB-kábelt	
használjon.
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Be- és kikapcsolás
A	hangszóró	bekapcsolásához	nyomja	
meg	a	 	gombot.

 » Egy	hangjelzést	fog	hallani.

A	hangszóró	kikapcsolásához	nyomja	
meg	ismét	a	 	gombot.

 » Egy	hangjelzést	fog	hallani.

Megjegyzés

 • Ha	a	Bluetooth-eszköz	felől	15	percen	
keresztül	nem	érkezik	hang,	akkor	a	
hangszóró	automatikusan	kikapcsol.

Lejátszás USB-kábelen 
keresztül

Megjegyzés

 • Nyomja	meg	a	 	gombot.	Válassza	ki	
a	kimeneti	hangeszközt	(AOC	O1	USB)	
laptopján.

Lejátszás vezérlése
Zenelejátszás	közben

Lejátszás	szüneteltetése,	illetve	
folytatása	

Nyomja	meg	kétszer	a	következő	
műsorszám	lejátszásához	

/ A	hangerő	beállítása

Lejátszás Bluetooth-
eszközökről
A	hangszóró	alkalmas	a	Bluetooth-
eszközén	lejátszott	hang	
megszólaltatására.

Megjegyzés

 • Győződjön	meg	arról,	hogy	eszközén	be	
van	kapcsolva	a	Bluetooth-funkció.

 • A	hangszóró	Bluetooth-eszközzel	történő	
párosításának	maximális	távolsága	 
9	méter.

 • Tartsa	távol	az	eszközöket	az	olyan	
más	elektronikus	eszközöktől,	amelyek	
interferenciát	okozhatnak.

1 Nyomja	meg	a	  gombot	a	
hangszóró	bekapcsolásához.	
A	hangszóró	automatikusan	
Bluetooth-párosítás	módba	lép.	 
A 	gombot	megnyomva,	majd	 
3	másodpercen	keresztül	nyomva	
tartva	is	Bluetooth-párosítás	módra	
válthat.

2 A	párosításhoz	kapcsolja	be	a	
Bluetooth	funkciót	eszközén,	majd	a	
Bluetooth-eszközök	listáján	válassza	
ki	az	„AOC	O1”	elemet.
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 » Ha	megjelenik	egy	Bluetooth-
kapcsolat	engedélyezésére	
vonatkozó	kérdés,	hagyja	jóvá.

3	 A	zenelejátszás	indításához	indítsa	
el	a	lejátszást	eszközén.

Bekapcsolást/
Bluetooth-
kapcsolatot	jelző	
LED-fény

Leírás	

Fehér-kék	színnel	
villog Párosításra	kész

Villogó	kék

Újracsatlakozás	
a	legutoljára	
csatlakoztatott	
eszközhöz

Folyamatos	kék Csatlakoztatva

Megjegyzés

 • Egy	eszköz	leválasztásához	nyomja	
meg	és	3	másodpercen	keresztül	
tartsa	nyomva	a	 	gombot,	amíg	a	
bekapcsolást/Bluetooth-kapcsolatot	jelző	
LED	fehér	és	kék	színnel	villogni	nem	
kezd.

 • A	párosítási	adatok	törléséhez	nyomja	
meg	és	8 másodpercen	keresztül	
tartsa	nyomva	a	 	gombot,	amíg	a	
bekapcsolást/Bluetooth-kapcsolatot	jelző	
LED	fehér	színnel,	3-szor	gyorsan	fel	nem	
villan.

Többpontos protokoll
A	termék	támogatja	a	többpontos	
funkciót,	és	egyszerre	két	Bluetooth-
eszköz	csatlakoztatására	képes.
• A	második	Bluetooth-eszköz	

hangszóróhoz	csatlakoztatásakor	
hangjelzés	hallható.

• A	két	Bluetooth-eszközzel	való	
kapcsolat	létrejöttét	követően	
bármelyik	eszközt	kiválaszthatja	
hangforrásként.

• A	bejövő	hívások	az	első,	illetve	
második	eszköztől	függetlenül	
elsőbbséget	élveznek.

Megjegyzés

 • A	többpontos	protokoll	sztereó	vagy	
PartyLink	módban	nem	támogatott.

PartyLink mód
A	Partylink	egy	több	eszközzel	történő	
kapcsolódást	biztosító	megoldás,	
amellyel	több	hangszórót	vezeték	nélkül	
csatlakoztatva	gazdag	hangzásélményt	
hozhat	létre.	A	hangszóró	akár	100	
AOC	hangszóróval	is	összekapcsolható	
(AOC	O1,	O2	és	O3),	amelyek	képesek	a	
hangot	egyszerre	lejátszani.

A	PartyLink	mód	aktiválása:
1 Válasszon	ki	egy	hangszórót	

fő	hangszórónak,	amelyet	a	
Bluetooth-eszközhöz	csatlakoztat.	
A	Bluetooth-kapcsolat	létrejöttekor	
a	bekapcsolást	jelző	folyamatos	
kék	színnel	kezd	világítani.	Ezután	
nyomja	meg	és	3	másodpercen	
keresztül	tartsa	nyomva	a	
PartyLink	gombot	a	PartyLink	
párosítási	módba	lépéshez.	
Ekkor	hangjelzés	hallható,	és	a	fő	
hangszóró	bekapcsolást/Bluetooth-
kapcsolatot	jelző	LED-jelzőfénye	
fehér	és	kék	színnel	felváltva	villogni	
kezd.
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2 Nyomja	meg	és	3	másodpercen	
keresztül	tartsa	nyomva	a	
többi	hangszóró	PartyLink 
gombját,	a	PartyLink	
párosítási	módba	lépéshez.	A	
PartyLink	csatlakoztatásakor	a	
segédhangszórókból	hangjelzés	
hallható,	és	a	segédhangszórók	
bekapcsolást	jelző	fénye	folyamatos	
fehér	színre	vált.	A	PartyLink	
csatlakoztatását	követően	a	
segédhangszórók	hangerőszintje	
a	fő	hangszóróval	szinkronban	fog	
változni.

3	 Hosszan	nyomja	meg	a	fő	
hangszóró	PartyLink	gombját.	Az	
összes	hangszóró	kilép	a	PartyLink	
módból.

Megjegyzés

 • PartyLink-párosítási	módban	ha	1	percen	
keresztül	nincs	felhasználói	beavatkozás,	
vagy	ha	a	PartyLink-párosítás	
sikertelen,	a	fő	és	a	segédhangszóró	is	
automatikusan	az	előző	állapotba	tér	
vissza.

 • A	fő	hangszóró	nem	figyeli	az	
időtúllépést.

Sztereó módhoz való 
párosítás
Két	azonos	vezeték	nélküli	hangszórót	
egymáshoz	párosítva	sztereó	hangzást	
hozhat	létre.

Megjegyzés

 • Bármelyik	hangszóró	működhet	
elsődleges	hangszóróként.

 • A	Bluetooth-eszközhöz	csatlakozó	
hangszóró	csak	elsődleges	
hangszóróként	használható.

 • A	sztereó	módhoz	történő	párosítás	előtt	
győződjön	meg	arról,	hogy	a	másodlagos	
hangszóró	párosítási	módban	van.

 • Tartson	legfeljebb	9	méteres	távolságot	a	
hangszóró	és	Bluetooth-eszköze	között.

 • Sztereó	módban	a	másodlagos	
hangszóró	gombjainak	funkciója	az	
elsődleges	hangszóró	gombfunkcióival	
egyezik	meg.

 
1 A	bekapcsoláshoz	nyomja	meg	a	

	gombot	mindkét	hangszórón,	
ekkor	a	hangszórók	automatikusan	
Bluetooth-párosítási	módba	
lépnek.	A	Bluetooth-eszközhöz	
csatlakozó	hangszóró	fog	elsődleges	
hangszóróként	működni.

2 A	sztereó	párosítás	módba	lépéshez	
nyomja	meg	és	tartsa	nyomva	a	
	gombot	mindkét	hangszórón,	

amíg	a	bekapcsolást/Bluetooth-
kapcsolatot	jelző	LED	váltakozó	
fehér	és	kék	színnel	villogni	nem	
kezd.	A	sikeres	csatlakozáskor	
hangjelzés	hallható,	az	elsődleges	
hangszóró	bekapcsolást/
Bluetooth-kapcsolatot	jelző	
LED-jelzőfénye	folyamatos	kék	
fénnyel,	a	másodlagos	hangszóró	
bekapcsolást/Bluetooth-kapcsolatot	
jelző	LED-jelzőfénye	pedig	
folyamatos	fehér	fénnyel	világít.
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3	 Nyomja	meg	bármelyik	hangszóró	
	gombját.	A	zene	lejátszása	

mindkét	hangszórón	keresztül	
megkezdődik.

A	sztereó	módból	történő	kilépéshez	
nyomja	meg	bármelyik	hangszóró	  
gombját.
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4  A termék 
műszaki adatai
Megjegyzés

 • A	termék	adatai	előzetes	bejelentés	
nélkül	változhatnak.

Általános tudnivalók
USB-csatlakozó 5 V 	3	A,	9	V	 	3	A
Beépített	lítium	
akkumulátor 7,4	V,	2600	mAh

Méretek	 
(Szé.	x	Ma.	x	Mé.)

71	×	71	×	182	mm

Tömeg	(fő	egység) 675	g
Üzemi	környezeti	
hőmérséklet 0–45	°C

IP-védettségi	osztály IP67*

*	Az	IP67	védettségi	fokozat	azt	jelenti,	hogy	
a	hangsugárzó	porvédett,	és	1	m	mélységig	
30 percen	keresztül	víz	alá	meríthető.

Erősítő
Kimeneti	teljesítmény	
(RMS) 45	W

Frekvenciaátvitel 20	Hz	-	20	KHz
Jel-zaj	viszony ≥	90	dB

Hangszóró
Impedancia 4	Ω
Maximális	
teljesítményfelvétel 15	W

Hangsugárzók

2	db	52	mm-es	
hangsugárzó
1	db	31	mm-es	
magassugárzó

Bluetooth
Bluetooth-verzió 5.3
Frekvenciatartomány 2,402–2,480	GHz
Maximális	átvitt	
teljesítmény

<	10	dBm

Kompatibilis	
Bluetooth-profilok HFP	V1.8

Bluetooth-hatótávolság legfeljebb	9	m
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5  Hibaelhárítás

Figyelem

 • Soha	ne	távolítsa	el	a	hangszóró	
burkolatát.

A	jótállás	érvényességének	megőrzése	
érdekében	soha	ne	próbálja	a	
hangszórót	saját	kezűleg	javítani.
Ha	problémákat	tapasztal	a	készülék	
használata	során,	mielőtt	szervizhez	
fordulna,	ellenőrizze	az	alábbiakat.	Ha	
a	problémát	nem	sikerül	elhárítani,	
látogasson	az	AOC	weboldalára	 
(https://aoc.com).
Ha	az	AOC	ügyfélszolgálatához	fordul,	
tartsa	a	közelben	a	hangszórót,	amelyen	
megtalálja	a	típusszámot	és	a	gyári	
számot.

Általános
A készülék nem működik
• Ellenőrizze,	hogy	a	hangszóró	

teljesen	fel	van-e	töltve.
• Ellenőrizze,	hogy	a	hangszóró	

USB	aljzata	megfelelően	van-e	
csatlakoztatva.

• A	hangszóró	energiamegtakarítás	
céljából	kikapcsol,	ha	15 percen	
keresztül	semmilyen	audiojel	nem	
érkezik.

Nincs hang
• Állítsa	be	a	hangerőt	ezen	a	

hangszórón.
• Állítsa	be	a	hangerőt	a	

csatlakoztatott	eszközön.
• Ellenőrizze,	hogy	Bluetooth-eszköze	

működési	hatótávolságon	belül	
van-e.

• Gyári	beállítások	visszaállítása

A hangszóró nem reagál
• Indítsa	újra	a	hangszórót.

Bluetooth
Gyenge hangminőség egy Bluetooth-
kompatibilis eszközhöz való 
csatlakozást követően
• Rossz	Bluetooth-vétel	Helyezze	az	

eszközt	a	hangszóróhoz	közelebb,	
vagy	szüntesse	meg	a	közöttük	lévő	
akadályokat.

Az [AOC O1] nem található meg 
Bluetooth-eszközén a párosításhoz
• Nyomja	meg	és	3 másodpercen	

keresztül	tartsa	nyomva	a	 	gombot	
a	Bluetooth-párosítási	módba	
lépéshez,	majd	próbálja	meg	újra.

Nem sikerült a Bluetooth-eszközéhez 
csatlakozni
• Az	eszköz	Bluetooth	funkciója	

nincs	bekapcsolva.	A	funkció	
bekapcsolásával	kapcsolatban	
olvassa	el	az	eszköz	használati	
útmutatóját.

• A	hangszóró	nincs	párosítási	
módban.

• A	hangszóró	már	egy	másik	
Bluetooth-kompatibilis	eszközhöz	
csatlakozik.	Válassza	le	az	eszközt,	
majd	próbálja	meg	újra.
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